
An OMEGA Technologies Com pany

OS520, OS520E,
OS521, OS522
OMEGASCOPE

Thermomètre infrarouge portatif

Mode d’emploi
M1845/1096

Représenté avec
le module de visée laser



Autres produits proposés par

An  OM EGA Techn o lo gi es Co m pan y

Service Après Vente France : Newport-Omega
 9  rue Denis Papin, 78190 Trappes, Tél:  (33) 0130-621-400  FAX: (33) 0130-699-120

Appels gratuits  (Numéro Vert) : 0800-4-06342     E-mail: france@omega.com

Service Après Vente USA et Canada : Appels gratuits Omega
          USA :  One Omega Drive, Box 4047           Canada :   976 Bergar,
           Stamford, CT 06907-0047                        Laval (Quebec), H7L 5A1
            Telephone: (203) 359-1660            Telephone: (514) 856-6928
            FAX: (203) 359-7700            FAX: (514) 856-6886

 Service SAV : 1-800-826-6342 / 1-800-TC-OMEGASM

Service Clients : 1-800-622-2378 / 1-800-622-BESTSM

Service Ingénierie : 1-800-872-9436 / 1-800-USA-WHENSM

TELEX: 996404     EASYLINK: 62968934     CABLE: OMEGA

http://www.omega.com
e-mail: info@omega.com

Cartes PC l
Automates et PC l

Systèmes d'acquisition l
Imprimantes et Tables traçantes l

Logiciels de communication l
Logiciels d'acquisition l

Conditionneurs l
Enregistreurs l

Tensions & Courants l
Température l

Pression & Effort l
Fréquence & Temps l

Vitesse, Débit & Déplacement l
Toutes grandeurs électriques l
Toutes grandeurs physiques l

ACQUISITION DE
 DONNEES

INDICATEURS/
CONDITIONNEURS

© Copyright 1997 OMEGA ENGINEERING, INC. Tous droits réservés.

Ce Document appartient au Service :
........................................................................................................

M1845/1096

l Sondes thermocouples, Pt100
l Connecteurs compensés
l Fils thermocouples, d'extension
l Régulateurs
l Thermomètres portables
l Calibrateurs
l Enregistreurs
l Infrarouge

l Capteurs de pression
l Capteurs d'effort
l Transmetteurs
l Mesures dynamiques
l Instrumentation

TEMPERATURE

PRESSION
& FORCE



i

Instructions de déballage

Dès réception, sortir la liste de colisage et vérifier que vous avez reçu les objets sui-
vants dans le colis :

1 thermomètre infrarouge portatif série OS520
4 piles lithium taille AA
1 sacoche de transport souple
1 câble analogique
1 câble RS232 (uniquement OS521 et OS522)
1 disquette 3,5 pouces (uniquement OS521 et OS522)
1 notice de Mise en Service Rapide
1 Mode d’emploi

Accessoires en option:

Module de visée laser

     Thermomètre Module de visée laser
        Modèle n°  Modèle n°

1 point Cercle

OS520 LS-120 LS-720
OS520E LS-120 LS-720
OS521 LS-121 LS-721
OS522 LS-122 LS-722

Adaptateur secteur
Référence OS520-ADAPTER-110V :  pour secteur 110Vca
Référence OS520-ADAPTER-220V :  pour secteur 220Vca

Sacoche de transport rigide
Référence OS520-RCC

Pour toute réclamation concernant l’expédition, le Service Clientèle d’Omega est à votre
disposition aux numéros de téléphones et de télécopies indiqués sur la dernière page de
couverture de ce Mode d’Emploi. N’hésitez pas à nous contacter.

Vérifier l’aspect de l’emballage, puis déballer soigneusement l’appareil pour vous assurer qu’il n’y a pas eu de
déterioration pendant le transport. Dans le cas contraire, le signaler immédiatement au transporteur. L’expéditeur
n’acceptera aucune réclamation non accompagnée des emballages d’expédition aux fins d’examen.  Après
avoir examiné et déballé l’appareil, conserver le carton et les matériaux d’emballage en vue d’une éventuelle
réexpédition.

 NOTE
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**  La distance de mesure se calcule à partir de la surface externe de l’embout en caoutch ouc
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 NOTE

En actionnant deux fois rapidement le déclencheur, on peut replacer
l’émissivité, l’alarme haute, l’alarme basse et la température ambiante de la
cible sur leur valeur d’origine.
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Tableau 2-1 : Enchaînement des fonctions après avoir actionné
le déclencheur (Mode Temps Réel)
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2

* Dans ces 4 modes, on peut :

Utiliser la touche  pour changer la température de °F en °C ou vice et versa

Utiliser la touche  pour mettre en service le rétro-éclairage de l’affichage.

*

*

*

*
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Tableau 2-2.  Enchaînement des fonctions (Mode Rappel)
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2.4.4. Calcul des températures

Le thermomètre calcule les valeurs de température MAX, MIN, dIF et AVR basées sur la
température actuelle (se reporter à la Figure 2-8 et au Tableau 2-1).

Chaque fois que le thermomètre passe du mode veille au Mode Temps Réel (mode actif obtenu en actionnant le
déclencheur : se reporter à la Figure 2.8, page 2-7) les valeurs de température MAX, MIN, dIF et AVRG sont
réactualisées.

 NOTE

2

est la température maxi-
mum
atteinte depuis que la
séance de mesure de tem-
pérature a commencé (en
actionnant le déclencheur).

est la température minimum
atteinte depuis que la
séance de mesure de tem-
pérature a commencé.

est la différence entre les
valeurs MAX et MIN attein-
tes par la température.

est la température moyenne vraie atteinte depuis que la séance
de mesure de température a commencé. La température moyenne
en fonctionnement continu n’est précise que sur une période de
temps limitée (se reporter aux caractéristiques de l’appareil). Ce-
pendant, la fonction AVG peut être utilisée indéfiniment même si le
thermomètre est utilisé de façon intermittente.

«AVG ---» est affiché lorsqu’on se trouve dans l’une des condi-
tions suivantes :

1. Quand la mesure de la température moyenne atteint la limite
de sa période de validité comme indiqué dans les caractéris-
tiques.

2. Quand on essaie de faire mesurer par le thermomètre une
tem- pérature cible qui est hors de sa gamme normale
de mesure.Pour effacer l’affichage «AVG ---», éteindre le thermomètre.

Cette amélioration n’est présente que dans les appareils comportant un microprogramme
VER 1.2 et au dessus.
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3.4. Différents Modules de Visée Laser

Le thermomètre série OS520 a, suivant les modèles, des modules de visée laser (viseurs
laser) différents. Ces modules de visée laser existent en deux versions (1 point et cercle)
comme  indiqué dans le Tableau 3-1.

Tableau 3-1 : Modules de Visée Laser pour les différents modèles de
thermomètres infrarouges portatifs série OS520

  Thermomètre Module de visée laser
      Modèle n°  Modèle n°

1 point Cercle

OS520 LS-120 LS-720
OS520E LS-120 LS-720
OS521 LS-121 LS-721
OS522 LS-122 LS-722

Figure 3-7 : Configurations du laser

Pour des cibles rapprochées, s’assurer tout d’abord que la cible contient bien le cercle
du laser, puis pointer avec le centre du faisceau approximativement à 40 mm au dessus
du centre de la cible.

Une méthode simple pour faire des mesures infrarouges consiste à balayer verticale-
ment et horizontalement la zone de la cible avec le faisceau laser et à rappeler à l’écran
les mesures MAX et MIN correspondant respectivement aux parties chaudes et froides
de la cible (par rapport au fond) pour trouver la température correcte.

Laser 1 point Laser cercle
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Viseur laser

3.5 Retrait du Viseur Laser hors du thermomètre

1. Eteindre le thermomètre et le Viseur Laser
2. Pousser vers le bas le levier situé sous le voyant M/A à LED du viseur laser et

glisser le module du viseur vers l’arrière (vers vous) hors du thermomètre.
Relâcher le levier. Voir la description du retrait du module sur la Figure 3-8 ci-
dessous.

.

Lorsque l’on retire le Viseur Laser du thermomètre, le thermomètre et le Module de Visée
Laser doivent être tous les deux éteints.

 NOTE

3

Le module du Viseur Laser ne pas être retiré tant que le levier de verrouillage/déverrouillage
est poussé vers le bas. Ce levier est équipé d’un ressort de rappel et il est normalement en
position «verrouillée».

 NOTE

Figure 3-8 : Retrait du module du Viseur Laser
 hors du thermomètre
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Garantie

Demande de Retours

OMEGA garantit que cet appareil est exempt de tout  vice de matière et de main d'oeuvre et qu'il fonctionnera
conformément à  ses  spécifications pendant une période de 13 mois  à compter  de sa date d'achat. La garantie
OMEGA porte sur une  période normale de garantie de un (1) an plus un (1) mois  supplémentaire pour tenir compte
des délais de traitement et  d'expédition. Ce prolongement de  la  période assure aux clients  d'OMEGA une garantie
maximale sur chaque produit. En cas de panne, l'appareil doit être renvoyé à l'usine pour évaluation. Le Service
Après Vente d'OMEGA vous communiquera immédiatement  un numéro d'Autorisation de Retour  (AR)  sur  simple
demande téléphonique ou écrite. Après examen par  OMEGA, les appareils reconnus défectueux seront réparés
ou  remplacés  gratuitement. La présente GARANTIE est CADUQUE si l'appareil a visiblement été ouvert ou
présente des signes de déterioration due à des conditions  de corrosion, intensité, chaleur, humidité ou vibration
excessives, à des spécifications, applications ou utilisations incorrectes ou toutes autres conditions  de
fonctionnement échappant au contrôle d'OMEGA. Les composants d'usure normale ou déteriorés par une
utilisation incorrecte ne sont pas couverts par la garantie, y compris les contacts, fusibles et triacs.
.La société OMEGA est heureuse de  faire des  suggestions pour l'utilisation de ses produits.
Cependant, OMEGA se borne à garantir que les pièces fabriquées par elle, sont conformes
aux spécifications et exemptes de défauts.

OMEGA NE DONNE AUCUNE GARANTIE DE QUELQUE NATURE QUE CE SOIT, EXPRESSE OU
IMPLICITE, AUTRE QUE CE QUI PRECEDE ET OMEGA DECLINE EXPRESSEMENT TOUTE
GARANTIE TACITE, Y COMPRIS LES GARANTIES DE VENDABILITE ET D'ADEQUATION A UN BUT
PARTICULIER.

LIMITATION DE RESPONSABILITE: Les recours énoncés ici sont les seuls dont l'acheteur
puisse se prévaloir et la responsabilité d'OMEGA dans le cadre de la présente commande,
qu'elle découle d'un contrat, d'une garantie, d'une négligence, d'une indemnisation, d'une
responsabilité stricte ou autre, ne saurait excéder au total le prix d'achat du composant pour
lequel cette responsabilité est en cause. OMEGA ne peut en aucun cas être tenue responsable
de dommages indirects, accessoires ou particuliers.

Ce document a été préparé avec le plus grand soin. Néanmoins, OMEGA ENGINEERING, INC décline toute
responsabilité au cas où des erreurs ou ommission s'y seraient glissées, ainsi que toute responsabilité en cas
de dommages résultant d'une utilisation des produits conformément aux informations contenues dans ce
document.

CONDITIONS PARTICULIERES: Au cas où l'appareil serait  utilisé dans des  isntallations ou activités nucléaires,
l'acheteur s'engage à garantir  la  société OMEGA et  à  l'exonérer de toute responsabilité ou de tous dommages-
intérêts de quelque nature que ce soit résultant  d'une  telle utilisation.

Toutes les demandes de garantie et de réparation doivent être adressées  directement au Service Après Vente
de NEWPORT-OMEGA. AVANT DE RENVOYER UN (OU DES)  PRODUIT(S)  A NEWPORT-OMEGA,
L'ACHETEUR DOIT DEMANDER UN NUMERO D'AUTORISATION (AR) AU SERVICE APRES VENTE DE
NEWPORT-OMEGA  (AFIN D'EVITER TOUT  RETARD DE TRAITEMENT).  Le numéro d'AR communiqué à
l'acheteur doit figurer sur le colis et dans toute correspondance.

La politique d'OMEGA est d'améliorer sans cesse les caractéristiques de ses produits sans changer les modèles,
chaque fois que cela est  possible. Ceci permet à nos clients d'accèder en permanence aux derniers progrès
technologiques et  techniques.
OMEGA et NEWPORT-OMEGA sont des marques déposées d'OMEGA ENGINEERING.
© Copyright 1997 OMEGA ENGINEERING, INC. Tous droits réservés. La présente documentation ne doit pas
être copiée, photocopiée, reproduite, traduite ou mise sous support électronique ou sous forme lisible par une
machine, en tout ou partie, sans l'accord écrit  préalable de NEWPORT-OMEGA ou  d'OMEGA ENGINEERING,
INC.

RETOURS SOUS GARANTIE : veuillez vous
munir des renseignements suivants AVANT de
nous contacter:
1. N° de la commande d'ACHAT de l'appareil.
2. Modèle et  N° de série de l'appareil sous

garantie, et
3. Instructions de réparation et/ou détails des

problèmes rencontrés avec cet appareil.

RETOURS HORS GARANTIE : veuillez consulter
NEWPORT- OMEGA pour connaître les  tarifs  de
réparation en vigueur.  Munissez vous des
renseignements suivants  AVANT de nous contacter:
1. N° de la Commande de réparation.
2. Modèle et  N° de série de l'appareil, et
3. Instructions de réparation et/ou détails des problèmes

rencontrés avec cet appareil.



Pour toute assistance technique ou d’application, veuillez contacter :

Newport Electronique S.A.R.L.
9 rue Denis Papin l 78190 Trappes l France

TEL: 33 0130 621 400 l  FAX: 33 0130 699 120
Appel gratuit (N° Vert): 0800-4-06342 l  E-mail : france@omega.com



Service Après Vente France : Newport-Omega
 9  rue Denis Papin, 78190 Trappes

Tél:  (33) 0130-621-400    FAX: (33) 0130-699-120
Appels gratuits  (Numéro Vert) : 0800-4-06342

E-mail: france@omega.com

Service Après Vente USA et Canada : Appels gratuits Omega

USA :
One Omega Drive, Box 4047

Stamford, CT 06907-0047
Telephone: (203) 359-1660

FAX: (203) 359-7700

Canada :
976 Bergar,

Laval (Quebec), H7L 5A1
Telephone: (514) 856-6928

FAX: (514) 856-6886

Service SAV : 1-800-826-6342 / 1-800-TC-OMEGASM

Service Clients : 1-800-622-2378 / 1-800-622-BESTSM

Service Ingénierie : 1-800-872-9436 / 1-800-USA-WHENSM

TELEX: 996404     EASYLINK: 62968934     CABLE: OMEGA

http://www.omega.com
e-mail: info@omega.com

An OMEGA Techno logies Com pany

Distributeur autorisé des produits Omega Technologies Company :


